2006 12 7 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 297 E[331

2006 m. geguzés 18 d., ketvirtadienis
P6_TA(2006)0218

Europos Sajungos solidarumo fondas ***]

Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento dél Europos Sgjungos solidarumo fondo jsteigimo (KOM(2005)0108 — C6-0093/2005 —
2005/0033(COD))

(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2005)0108) ('),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, 159 straipsnio 3 dalj ir j 181a straipsnio 2 dalj, pagal
kuriuos Komisija jam pateiké pasitalyma (C6-0093/2005),

— atsizvelgdamas j savo 2002 m. rugséjo 5 d. rezoliucija dél potvynio vidurio Europoje (3),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. rugséjo 8 d. rezoliucijg dél stichiniy nelaimiy (gaisry ir potvyniy) $ia
vasarg Europoje (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Regioninés plétros komiteto pranesima ir Aplinkos apsaugos, visuomenés sveikatos ir
maisto saugos komiteto nuomong (A6-0123/2006),

1.  pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. pabrézia, kad teisés akto pasitlyme laikotarpiui nuo 2006 m. numatyti asignavimai priklauso nuo
sprendimo dél kitos daugiametés finansinés struktiiros;

3. ragina Komisija, kai bus patvirtinta kitas daugiameté struktira, jei reikés, pateikti pasitilyma pataisyti
orientacing suma, skirtg programai finansuoti;

4. ragina Komisijg dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma ketina keisti is
esmés arba pakeisti jj nauju tekstu;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

(") Dar neskelbta OL.
() OL C 272 E, 2003 11 13, p. 471.
(3) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0334.

P6_TC1-COD(2005)0033

Europos Parlamento pozicija priimta per pirmgjj svarstyma 2006 m. geguzés 18 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos (EB) Nr. .../2006 dél Europos Sajungos solidarumo fondo jsteigimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 159 straipsnio trecig dalj ir 181 a straipsnio
antrg dalj,

atsizvelgdami j Komisijos pasifilymg,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg ('),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

(') OL C 28, 2006 2 3,(}7. 69.
(*) 2006 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija.



C 297 E[332

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 12 7

2006 m. geguzés 18 d., ketvirtadienis

kadangi:

(1)

(2)

3)

(4)

(%)

(6)

(7)

Didelé nelaimé reiskia bet kokj didelj griaunamgjj jvykj, kuris sukelia didelg Zalg gyventojams ir
aplinkai, pavyzdZiui, potvynis, gaisras ar sausra. Dideliy nelaimiy arba kriziniy situacijy atveju
Bendrija turéty solidarizuotis su valstybémis narémis ir itin — su paliestais gyventojais, greitai suteik-
dama konkredig finansing parama, kuri padéty nelaimés istiktiems regionams greitai grizti prie
normaliy gyvenimo salygy, ir prisidédama prie finansiniy kompensacijy tiesioginéms aukoms, taciau
visiskai nepakeiciant kompetentingy valstybés valdZios ar privaciy institucijy.

Europos Sgjungos Solidarumo fondas (toliau — Fondas) suteikia Bendrijai galimybe jsitraukti
dideliy nelaimiy ir kriziniy situacijy atveju. Todél jis turéty iS esmés padéti Bendrijai geriau ir tiks-
lingiau veikti tose srityse, kuriose pilieciai tikisi Bendrijos veiksmy. Tuo tikslu reikéty ypal pasis-
tengti, kad fondo finansiniai iStekliai atitikty jo taikymo sritj taip, kad Bendrija visomis aplinky-
bémis galéty patenkinti pilieciy liikescius iSsiplétusioje ir toliau besipleciancioje Europos Sgjungoje.
Tai reiskia, viena vertus, kad reikéty vengti per daug isplésti taikymo sritj, ir, kita vertus, kad
Bendrija turéty turéti pakankamai 1ésy aiskiai apibréZtoms taikymo sritims net ir ypatingy kriziy
metais.

Bendrija taip pat turéty solidarizuotis su derybas dél stojimo i ES pradéjusiomis $alimis.

Didelés aplinkos, pramoninés arba technologinés nelaimeés, jskaitant upiy ir jGry tarsg ir radiologine
grésme, gali biiti gamtos reiskiniy, Zmogaus veiklos arba atsitiktiniy jvykiy rezultatas, sukeliantis tiek
i$ karto praZiitingus padarinius, tokius kaip potvyniai ir misky gaisrai, tiek ir létai besivystandius
padarinius, tokius kaip sausra ar Salna, o taip pat teroro iSpuoliy rezultatas. Esamais ekonominés ir
socialinés sanglaudos instrumentais sudaryta galimybé finansuoti prevencines priemones bei atstatyti
sugadintg infrastruktiirg. Fondas, jsteigtas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2012/2002 (), suteikia Komi-
sijai galimybe padéti mobilizuojant pagalbos tarnybas, kad taip biity patenkinti biitiniausi tiesiogiai
paliesty asmeny poreikiai ir prisidedama prie greito sugadintos pagrindinés infrastruktiiros atstatymo
siekiant atkurti normalig ekonoming veiklg nelaimés istiktuose regionuose. Taciau fondas visy pirma
numatytas nelaiméms, susijusioms su gamtos reiSkiniais, ir reikéty numatyti nuostats, leisiancig
Bendrijai suteikti pagalba susidarius ne gamtos reiskiniy sukeltoms krizinéms situacijoms ir tokioms
krizinéms situacijoms, kuriy kilmé néra visiskai aiski.

Veiksmy, kuriy reikia imtis, tikslas yra papildyti susijusiy valstybiy pastangas tokiais atvejais, kai
nelaimiy ar kriziniy situacijy padaryta zala tokia didelé, kad tos valstybés savo jégomis negali susido-
roti su situacija. Kadangi $io tikslo valstybés narés negali pakankamai pasiekti, o dél veiklos apimties
arba veiksmingumo jie gali bati geriau pasiekti Bendrijos lygmeniu, Bendrija gali imtis priemoniy
pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatytg propor-
cingumo principg iuo reglamentu nereglamentuojama daugiau nei yra biitina siekiant $iy tiksly.

Fondas turéty biiti finansuojamas ne pagal finansing struktiirg, panaudojant didZiausig sumgq tik
tada, kai manoma, jog tai reikalinga. Siekiant suteikti deramq finansavimg, Fondas turéty biiti
jtraukiamas j lankstumo rezervq daugiausia iki 7 milijardy euro.

Laikantis subsidiarumo principo, parama pagal $ig priemone¢ turéty biti teikiama tik dideliy nelaimiy
atvejais. Jos turéty buti apibréziamos pagal sritis. Teroro iSpuolio atveju Bendrija turéty reaguoti j
ivykius, nors materialiniai nuostoliai ir neatitikty fondo panaudojimo kriterijaus, bet iSpuolio
pasekmés Dbiity tokios sunkios, kad deréto parodyti Bendrijos solidaruma. Remiantis sustiprinta
partneryste, ypatingas démesys turéty buti skiriamas specifinei atokiausiy ir atskirty regiony, pavyz-
dziui, saly ir labiausiai nutolusiy regiony, padéciai.

() OLL 311, 2002 11 14, p. 3.
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(8)  Patirtis, sukaupta per pirmuosius penkerius metus po ankstesniojo Fondo jsteigimo, iSryskino jo
taikymo sunkumus létai besivystancioms nelaiméms. Todél Siame reglamente turéty biiti aiskiai
apibréZta, nuo kada prasymas laikomas priimtinu. Taip pat biitina skubiai pritaikyti priimtinumo
taisykles dél problemos prieZastimi esancio jvykio savybiy, intensyvumo ir trukmés, visy pirma
uZtikrinant konkreciy priemoniy, patvirtinty siekiant susidoroti su Sios riiSies nelaimémis, finansa-
vimg.

(9)  Nuo dideliy ir ypa¢ nuo gamtos reiskiniy sukelty nelaimiy daznai nukencia daugiau nei viena Salis. Jeigu
nuo nelaimés nukentéjo reikalavimus atitinkanti valstybé, pagalbg galima suteikti ir kaimyninei reika-
lavimus atitinkanciai nuo tos pacios nelaimés nukentéjusiai Saliai.

(10) Bendrijos pagalba turéty papildyti nukentéjusiy valstybiy pastangas ir turéty biti naudojama padengti
daliai viesyjy islaidy, skirty pagrindinei skubiai veiklai po didelés nelaimés.

(11) Laikantis subsidiarumo principo, Bendrijos parama turéty biiti teikiama tik pagal nukentéjusios vals-
tybés paraiska. Komisija turéty uZtikrinti, kad valstybiy pateikty prasymy svarstymas biity teisingas.

(12) Paraiskyg pateikusioms valstybéms gali prireikti neatidéliotinos finansinés paramos, kuri padéty
padengti su skubiausiai gelbéjimo veikla susijusias iSlaidas. Todél paraiska pateikusios valstybés
praSymu po paraiskos gavimo turéty biiti skirtas i§ankstinis finansavimas.

(13) Siekiant uztikrinti, kad Bendrija galéty reaguoti, jei nelaimés vykty viena po kitos per santykinai
trumpg laiko tarpg, biitinas protingas finansy valdymas.

(14) Si priemoné turéty leisti greitai priimti sprendimg finansiniams istekliams paskirti ir kuo greiciau juos
sutelkti. Administracinés procediiros turéty bati atitinkamai pritaikytos ir taikomos tik batiniausiu
atveju. Todél 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstituciniame susitarime
del biudZetinés drausmes ir patikimo finansy valdymo (') numatytas Fondo finansavimas.

(15) Pagal § reglamentg skirty léSy iSmokéjimo ir panaudojimo mechanizmai turéty atspindéti padéties
skubumg. Todél suteiktai finansinei paramai panaudoti turéty bt nustatytas realus galutinis terminas.

(16) Valstybé, gaunanti pagalbos teikiama naudg, atsiZvelgdama | savo konkrecias konstitucines, institu-
cines, teisines ar finansines salygas, turéty jtraukti regioninés ar vietos valdZios institucijas i igyvendi-
nimo susitarimy sudarymg ir jy taikyma. Vis dél to valstybé naudos gavéja turéty likti atsakinga uz
paramos jgyvendinimg ir Bendrijos léSomis finansuojamos veiklos valdymg ir kontrole pagal 2002 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (3 (toliau — Finansinis reglamentas).

(17) Pagal § reglamenta finansuojama veikla negali gauti finansinés paramos pagal kitus Bendrijos finansi-
nius instrumentus. Jeigu su veikla susijusi finansiné parama skiriama Bendrijos arba i§ tarptautiniy
instrumenty, susijusiy su konkrecios Zalos atlyginimu, dél tos paties prieZasties $i veikla taip pat netu-
réty gauti naudos i§ paramos, teikiamos pagal §j reglamenta.

(18) Bendrijos veiksmai neturéty nei panaikinti treciyjy Saliy atsakomybés, atsirandancios uz jy padarytq Zalg
pagal principg terS¢jas moka“, nei trukdyti imtis prevenciniy priemoniy valstybiy nariy ir Bendrijos
lygiais, nei pakeisti valstybés ar privaty draudimg.

(') OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
() OLL 248,20029 16, p. 1.
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(19) Igyvendinant Bendrijos finansing paramg bei tinkamai priZiorint iStekliy panaudojima, bitinas
didZiausias skaidrumas.

(20) Reikéty numatyti nuostata, skirta tam, kad valstybés naudos gavéjos pateisinty gaunamos paramos
panaudojima.

(21) Isskirtiniais atvejais ir atsizvelgiant j turimus finansinius isteklius solidarumo veiksmams pagal §j regla-
mentg tais metais, kai atsitiko nelaimé, reikéty numatyti nuostata dél papildomy dotacijy i§ asigna-
vimy kitiems metams.

(22) Batina numatyti, kad kompetentingos Bendrijos istaigos gebéty atlikti savo pareigas kontroliuojant
finansus.

(23) Parama islaidoms, kurios po to susigrazinamos i§ treciyjy $aliy arba parama, kuri pagal § reglamentg
nebuvo panaudota arba kurios, galutinai jvertinus padaryta Zalg, buvo skirta per daug, turéty biti
grazinta.

(24) Siekiant pagerinti valstybiy nariy galimybes pateikti Komisijai ir kitam atitinkamam subjektui
tinkamai parengtq paraiSkq pagalbai gauti ir Komisijos galimybes jvertinti jai pateiktas paraiskas
solidarumo veiksmams pagal $j reglamentg turéty biti numatyta techniné pagalba.

(25) Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 turéty biti panaikintas nuo 3io reglamento jsigaliojimo dienos.
Tadiau jo nuostatos turéty biti toliau taikomos visoms iki tos dienos pateiktoms paraiskoms.

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Objektas ir sritis

1.  Isteigiamas Europos Sgjungos solidarumo fondas (toliau — Fondas), suteikiantis Bendrijai galimybe
reaguoti | dideles nelaimes ar krizines situacijas, nuo kuriy kencia valstybés narés ar jy regionai arba Salys
kandidatés, dalyvaujancios stojimo derybose su Europos Sgjunga (toliau — reikalavimus atitinkancios vals-
tybés).

2. Saliai kandidatei, dalyvaujantiai stojimo derybose su Europos Sgjunga, pagalba i§ Fondo gali buti
suteikta tik tuomet, jei didelé nelaimé veikia tam tikq tiek tos valstybés, tiek ir valstybés narés Zemés arba
jiiros teritorijg.

3. Siame reglamente nustatomos Fondo veiklos, susijusios su toliau i§vardytais aspektais, taisyklés:

a) gaivalinés nelaimés;

b) pramoninés ir (ar) technoliginés nelaimés;

¢) visuomenés sveikatos krizés;

d) teroro aktai.

2 straipsnis
Didelés nelaimés

Siame reglamente nelaimé arba kriziné situacija laikoma didele, jeigu ji bent vienoje i§ reikalavimus atitin-
kanciy valstybiy padaro tiesioginiy nuostoliy, vertinamy daugiau kaip 1 milijardu eury 2007 m. kainomis arba
daugiau kaip 0,5 % tos valstybés bendryjy nacionaliniy pajamy.



2006 12 7 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 297 E[335

2006 m. geguzés 18 d., ketvirtadienis

Taciau net jei netenkinami ie kiekybiniai kriterijai, Komisija, esant i$imtinéms ir tinkamai pateisinamoms
aplinkybéms, gali pripazinti, kad tam tikroje reikalavimus atitinkancios valstybés teritorijos dalyje jvyko
didelé nelaimé arba kriziné situacija. Tokiais atvejais Komisija imasi visy biitiny Fonde numatyty prie-
moniy.

Ypatingas démesys turi biiti skiriamas specifinei atokiausiy ir atskirty regiony, pavyzdZiui, saly ir labiau-
siai nutolusiy regiony, apibréZty Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje, padéciai.

3 straipsnis
Solidarumo veikla

1. Reikalavimus atitinkancios valstybés prasymu Komisija gali suteikti Fondo finansing paramga dotacijos
forma, jeigu tos valstybés teritorijos dalyje jvyko didelé nelaimé arba kriziné situacija.

Reikalavimus atitinkancios valstybés, turincios bendra siena su pirmoje pastraipoje nurodyta valstybe ir nukentéju-
sios nuo tos pacios didelés nelaimés arba krizinés situacijos, prasymu Komisija tai valstybei taip pat gali skirti
paramg i§ Fondo.

2. Kiekvienos nelaimés atveju reikalavimus atitinkanciai valstybei gali biiti suteikiama tik viena dotacija.

4 straipsnis
Reikalavimus atitinkanti veikla

Finansiné parama pagal §j reglamenta skiriama tik susijusios valstybés valdzios institucijy arba visuomenés
intereso vardan dirbanciy jstaigy atliekamai veiklai, skirstomai | Sias kategorijas:

a) pagrindiniai skubiis veiksmai, reikalingi nedelsiant atstatyti infrastruktiiros ir jrenginiy darbg ar nedelsiant
sukurti avaring infrastruktiirg siekiant uZtikrinti gyventojy apsaugq, energetikos, geriamo vandens ir
nuoteky, telekomunikacijy, transporto, sveikatos ir Svietimo srityse, kad biity patenkinti gyventojy poreikiai;

b) skubi medicininé pagalba ir priemonés, skirtos apsaugoti gyventojus jvykus didelei krizei visuomenés
sveikatos srityje;

c) laikiny patalpy ir finansavimo gelbéjimo tarnyboms suteikimas, kad buty patenkinti bitiniausi paliesty
gyventojy poreikiai;

d) pagrindiniai skubiis veiksmai siekiant nedelsiant kovoti su gamtos reiskiniy sukeltomis nelaimémis ar jy is
karto sukeltais padariniais, o taip pat nedelsiant apsaugoti prevencines infrastruktiiras;

e) neatidéliotinos kult@iros ir gamtos paveldo apsaugos priemonémis;
f) pagrindiniai skubiis veiksmai siekiant nedelsiant i§valyti nelaimés paveiktas vietoves;

g) skubi medicininé pagalba tiesioginéms dideliy nelaimiy ir teroro iSpuoliy aukoms bei psichologiné ir
socialiné pagalba jiems ir jy Seimoms.

5 straipsnis
ParaiSkos

1.  I§ karto, kai tik jmanoma, bet ne véliau kaip po desimties savaiCiy nuo tos dienos, kai valdZios institu-
cijoms buvo pirmg kartq pranesta apie didelés nelaimés arba krizinés situacijos padarytq prading Zalg, reika-
lavimus atitinkanti valstybé gali pateikti Komisijai paraiska dél Fondo paramos gavimo, pateikdama visg turima
informacija maZiausiai apie:

a) nelaimés padaryta Zalg ir jos poveikj gyventojams, aplinkai ir ekonomikai bei kultiiros ir gamtos
paveldui;

b) 4 straipsnyje ivardytose kategorijose nurodyty veiksmy, biitiny konkrecios nelaimés atveju, numatomy sanaudy
i$skaidyma;
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¢) visus kitus Bendrijos finansavimo 3altinius, kurie galéty padéti atstatyti nelaimés padarytg Zalg;

d) visus kitus nacionalinio ar tarptautinio finansavimo S$altinius, iskaitant valstybés bei privataus draudimg,
galincius prisidéti prie Zalos atlyginimo sgnaudy ir ypal prie reikalavimus atitinkandiy veiksmy sgnaudy
padengimo.

Informacijoje, numatytoje pirmos pastraipos a punkte, nurodoma visa tiesioginé nelaimés arba krizinés situa-

cijos padaryta numatoma Zala. AtsiZvelgiant j tai, kad sunku apibréZti nelaimiy, kuriy poveikis ilgalaikis ir

besivystantis, daromg Zalg, Komisija, gavusi reikalavimus atitinkancios valstybés prasymgq skirti Fondo
paramg, gali pratesti nustatytq 10 savailiy terming.

2. Komisija, remdamasi 1 dalyje nurodyta ir bet kokia papildoma informacija, kurios Komisija prasé arba
gavo kitokiais biidais, jvertina, ar tenkinamos $io reglamento salygos finansinés paramos skyrimui.

Jeigu susijusi valstybé pirmosios pastraipos tikslais savo iniciatyva pateiké papildoma informacija, ta informa-
cija Komisija turi gauti per du ménesius nuo paraikos pateikimo dienos.

Taciau jeigu Komisija pirmosios pastraipos tikslais papraso susijusios valstybés pateikti papildomos informa-
cijos, ta informacija Komisija turi gauti per vieng ménesj nuo prasymo dienos.
6 straipsnis
ISankstinis finansavimas

1. Komisija, gavusi paraiSka, nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje, gali nedelsdama priimti sprendima skirti
iSankstinj finansavimg paciai skubiausiai reikalavimus atitinkanciai veiklai ir susijusiai valstybei i§ karto i§mo-
kéti visg i$ankstinj finansavima.

Pirma pastraipa taikoma tik tuomet, kai paraiskoje yra aiskus prasymas skirti i$ankstinj finansavima.

2. ISankstinio finansavimo suma, i§mokéta pagal 1 dalies pirmg pastraipa, sudaro iki 5% visy apskai-
Ciuoty i8laidy, nurodyty 5 straipsnio 1 dalies b punkte, ta¢iau nevirsija 5 milijony eury.

3. Kai numatomas iSankstinis finansavimas, turi biiti aiskiai jtraukiama jo grgZinimo nuostata, kaip
numatyta 7 straipsnio 2 dalies 2 pastraipoje.
7 straipsnis
Finansinés paramos nustatymas

1.  Komisija, remdamasi jvertinimu, atliktu vadovaujantis 5 straipsnio 2 dalimi, kuo greiciau ir ne véliau kaip
per dvi savaites nustato tinkamga finansinés paramos, jei ji bus skiriama, suma, kuri negali virsyti turimy
istekliy.

Si suma negali virSyti 50 % visy 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty numatomy islaidy.

Kartu pateikiami pasiiilymai dél biudZeto, kaip nurodyta 8 straipsnyje, rengiami tuo paciu metu, kai
nustatinéjama tinkama suma, o Komisija juos turi pateikti tuo paciu metu.

Visa reikiamy pasiiilymy panaudoti fondo 1ésas pateikimo procediira, kurios galutiniai terminai nustatyti
1-3 pastraipose, negali virSyti 3 ménesiy nuo atitinkamos valstybés paraiskos gavimo.

2. Jeigu Komisija, remdamasi jvertinimu, atliktu vadovaujantis 5 straipsnio 2 dalimi, pri¢jo iSvados, kad
nebuvo jvykdytos Siame reglamente numatytos salygos finansinés paramos skyrimui, ji apie tai kiek jmanoma
greidiau pranesa atitinkamai valstybei.

Bet koks iSankstinis finansavimas, sumokétas pagal 6 straipsnio 1 dalj, turi biiti grazintas Komisijai per tris
ménesius nuo to pranesimo dienos.
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8 straipsnis
BiudZeto procediira

1.  Komisija, nusprendusi, kad Fondo finansiné parama turéty biiti skiriama, be delsimo pateikia biudzeto
valdymo institucijai pasitlymus, kuriy reikia, kad bty leista paskirti asignavimus, atitinkancius pagal 7
straipsnio 1 dalj nustatytg suma.

Su pasitlymu pateikiama:

a) pagal 5 straipsnio 2 dalj atliktas jvertinimas ir visos informacijos, kuria remiantis jis buvo atliktas, sant-
rauka;

b) jrodymai, kad tenkinamos 3 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos;
c) pasitlyta sumg pagrindZiancias prieZastis.

2. Jeigu biudZeto valdymo institucija paskiria asignavimus, Komisija, atsiZvelgdama j pagal 6 straipsnio 1
dalj iSmokeétg iSankstinj finansavimg, priima sprendima dél dotacijos.
9 straipsnis
ISmoka ir dotacijos panaudojimas

1.  Priéemusi sprendima dél dotacijos, Komisija ne véliau kaip per 15 dieny po to, kai pasiraSoma 10
straipsnio 1 dalyje nurodytas susitarimas, visg dotacijg iSmoka valstybei naudos gavéjai.

2. Valstybé naudos gavéja per 12 ménesiy po to, kai pasirasoma 10 straipsnio 1 dalyje nurodytas susi-
tarimas, ir bet kokiu atveju ne véliau kaip per 18 ménesiy po pirmosios nelaimés padarytos Zalos naudoja
dotacija ir visas i§ jos gautas palikanas nuo nelaimés arba krizinés situacijos pradZios vykdytiems reikala-
vimus atitinkantiems veiksmams finansuoti.
10 straipsnis
Dotacijos jgyvendinimas

1.  Remdamosi konkreciomis valstybés naudos gavéjos ir Bendrijos konstitucinémis, institucinémis, teisi-
némis ar finansinémis nuostatomis, Komisija ir valstybé naudos gavéja sudaro susitarima dél dotacijos spren-
dimo jgyvendinimo.

Siame susitarime visy pirma apibiidinama finansuojamos veiklos riisis ir vieta.

2. Komisija uZztikrina, kad pagal jgyvendinimo susitarimus visos valstybés naudos gavéjos prisiimty tokius
pacius jsipareigojimus.

3. Valstybé naudos gavéja atrenka atskiras veiklos risis ir jgyvendinimg dotacija remdamasi $io regla-
mento reikalavimais, dotacijos sprendimu ir susitarimu.

Valstybé naudos gavéja $ia atsakomybe jgyvendina nepaZeisdama Komisijos atsakomybés uz Europos Bend-
rijy bendrojo biudZeto igyvendinimg ir remdamasi Finansinio reglamento, taikomo bendram arba decentrali-
zuotam valdymui, nuostatomis.

11 straipsnis

Veiklos finansavimas

1. Veiklai, kuri visa ar tik jos dalis finansuojama pagal jgyvendinimo susitarima, neturi biti skirtas finan-
savimas i3 bet kuriy kity Bendrijos arba tarptautiniy instrumenty.

Valstybé naudos gavéja uztikrina, kad baty laikomasi pirmosios pastraipos nuostatos.

2. Principas ,ter$éjas moka*“ ypac turi biiti taikomas pramonés ir technologiniy nelaimiy atveju. Todél
valstybés naudos gavéjos turi jrodyti, kad jos stengiasi gauti visg galima kompensacija i§ treciyjy Saliy.
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12 straipsnis
Suderinamumas su kitais instrumentais

I§ Fondo finansuojama veikla turi atitikti Sutarties nuostatas ir pagal ja priimtus instrumentus, Bendrijos
politika ir priemones bei pasirengimo stojimui paramos instrumentus.

13 straipsnis

Galutiné ataskaita ir uzbaigimas

1. Ne véliau kaip po SeSiy ménesiy pasibaigus 9 straipsnio 2 dalyje nustatytam terminui, valstybé naudos
gavéja Komisijai pateikia ataskaita apie finansinj dotacijos panaudojimag bei ataskaita, pagrindZiancig islaidy
panaudojima, nurodydama visus kitus atitinkamos veiklos finansavimo $altinius.

Ataskaitoje i$vardijamos valstybés naudos gavéjos nustatytos ar pasitilytos prevencinés priemonés, kad bty
sumazinta Zala ir, kiek tai jmanoma, i§vengta panasiy nelaimiy pasikartojimo.

2. Ne véliau kaip po $eSiy ménesiy po to, kai Komisija gavo visg informacija, nurodyta 1 dalyje, ji
nutraukia paramos i§ Fondo tiekima.
14 straipsnis
Euro naudojimas
Paraiskose, sprendimuose dél dotacijy, jgyvendinimo susitarimuose ir pagal §j reglamenta pateiktose ataskai-
tose bei kituose susijusiuose dokumentuose visos sumos isreiskiamos eurais.
15 straipsnis
Finansy stygius
1. Jeigu tuo metu, kai buvo pateiktas pasitilymas pagal 8 straipsnj, Fondui tiems metams likusiy finansiniy
istekliy nepakanka reikiamos finansinés paramos skyrimui, Komisija gali sitllyti Europos Parlamentui, kuris
vykdo biudZeto kontrolg, kad skirtumas bty finansuojamas i§ kity dvejy mety finansiniy asignavimy
Fondui.
2. Tais metais, kai jvyko nelaimé, ir kitus dvejus metus visais atvejais laikomasi bendros metinés Fondo biudZeto
ribos.
16 straipsnis
Bendrijos istaigy atliekama finansy kontrolé
Visuose finansavimo sprendimuose, priimtuose pagal 10 straipsnyje numatyta jgyvendinimo susitarima, ir
visuose pagal juos sudarytuose susitarimuose ir sutartyse numatoma, kad Komisija patikrinimus atlieka per
Kovos su suk¢iavimu tarnybg (OLAF), o patikrinimus vietoje atlieka Komisija ir Audito Ramai, laikydamiesi
atitinkamy procediry.
17 straipsnis
Viesumas
Valstybés naudos gavéjos aiskiai informuoja tiesiogiai suinteresuotus pilieCius ir visq visuomeng apie is
fondy gautq finansing paramg.
18 straipsnis
Susigrazinimas
1.  Tais atvejais, kai visa tiesioginé Zala yra bent 10 % mazesné uz pagal 5 straipsnio 1 dalies b punktg

apskai¢iuotg suma, Komisija gali pareikalauti valstybés naudos gavéjos grazinti atitinkamg gautos finansinés
paramos sumg.
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2. Jeigu valstybé naudos gavéja neatitinka 10 straipsnio 3 dalyje arba 11 straipsnio 2 dalyje numatyty
salygy, Komisija gali pareikalauti valstybés naudos gavéjos grazinti visa gautg finansing paramg arba jos dalj.

3.  Jei valstybé naudos gavéja po ankstesnés didelés nelaimés nesiémé prevenciniy priemoniy, kurios
biity sumaZinusios arba uZkirtusios kelig atitinkamos didelés nelaimés daromai Zalai, Komisija reikalaus
i$ valstybés naudos gavéjos grgZinti visq arba dalj gautos paramos.

4. Prie§ priimdama sprendimg pagal 1, 2 ir 3 dalj Komisija tinkamai iStiria atvejj ir, visy pirma, suteikia
valstybei naudos gavéjai per atitinkamg laiko tarpg pateikti savo pastabas.

5. Bet kokia neteisétai gauta ir graZintina suma graZinama Komisijai. Nuo sumos, negraZintos kaip reika-
lauja Finansinis reglamentas, gali biti skai¢iuojamos palikanos.
19 straipsnis
Komisijos iniciatyva skiriama techniné pagalba

1. Komisijos iniciatyva, kai skiriama iki 0,20 % ty mety finansiniy iStekliy, Fondas gali baiti naudojamas
finansuoti parengiamgsias, stebésenos, administracines ir techninés pagalbos, audito ir patikrinimy prie-
mones, biitinas Siam reglamentui jgyvendinti.

Sie veiksmai vykdomi pagal Finansinio reglamento 53 straipsnio 2 dalj, kitas $io reglamento nuostatas ir jo
igyvendinimo taisykles, taikomas $iai biudZeto vykdymo formai.

Sie veiksmai visy pirma turi apimti eksperty ataskaitas, skirtas padéti Komisijai jvertinti paraiskas pagal 5
straipsnio 2 dalj.

2. Jeigu finansavimas i§ Fondo numatytas, Komisija priima sprendimg dél 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodyty priemoniy.

20 straipsnis

Metiné ataskaita

... (*) Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie veiklg pagal $j reglamentg, vykdytg praéju-
sigis metais. Toje ataskaitoje visy pirma turi biti pateikta informacija, susijusi su pateiktomis paraiskomis,
priimtais sprendimais dél dotacijy ir skirtos finansinés paramos teikimo nutraukima ir vykdytus veiksmus.

21 straipsnis

Perziiira

Komisijos sitilymu Europos Parlamentas ir Taryba perZitiri §j reglamentg ne véliau kaip iki 2013 m. gruodzio
31 d.

22 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 panaikinamas.

Nuorodos j panaikinta reglamentg yra laikomos nuorodomis j 3 reglamenta.

(*) Iki kiekvieny mety liepos 1 d., pradedant nuo kity mety po jsigaliojimo mety.
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23 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata
Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 toliau taikomas visoms paraiskoms, Komisijos gautoms iki $io reglamento
isigaliojimo dienos.
24 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ..., ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

P6_TA(2006)0219

Sprendimas dél Energijos bendrijos sutarties sudarymo ***

Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos sprendimo projekto dél Energijos bendrijos
sutarties sudarymo Europos bendrijos vardu (13886/1/2005 — KOM(2005)0435 — C6-0435/2005
— 2005/0178(AVC))

(Pritarimo procediira)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Tarybos sprendimo projekta (13886/1/2005),

— atsizvelgdamas | Europos Bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 47 straipsnio 2 dalj, 55, 83, 89, 95, 133
ir 175 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Tarybos pateikta praSyma pritarti pagal EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa
ir 300 straipsnio 2 dalies pirmo pastraipos pirma sakinj (C6-0435/2005),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 75 straipsnj ir 83 straipsnio 7 dalj,
— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto rekomendacija (A6-0134/2006),
1. duoda pritarima sutarties sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy bei Energijos
bendrijos sutarties Susitarianciyjy Saliy parlamentams ir vyriausybéms.




